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Arsredovisning

for
Swedish Sophisticated Export Innovation AB

356472-5348

Rékenskapsaret

2023

Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Swedish Sophisticated Export Innovation AB intygar att
resultatrikningen och balansrikningen i arsredovisningen har faststillts pd arsstimma &0 / 3, 2024,
Arsstimman beslutade att godkéinna styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet 1 arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer 6verens med
originalen.

Varberg 3-0/ 7, 2024
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" Styrelsen och verkstillande direktSren 16r Swedish Sophisticated Export Innovation AB far hirmed avge
arsredovisning for rikenskapsaret 2023.

2 Arsredovisningen &r upprattad i svenska kronor, SEK.

= Forvaltningsberittelse

Verksamheten

Allmiéint om verksamheten

Bolaget &r ett heldgt dotterbolag till Capidi AB, (org nr 556479-4948) och har sitt séte i Varbergs
kommun. Bolagets verksamhet bestir av utveckling utav produkter inom omradena tele- och

radiokommunikationselektronik och sjuk- och hilsovard dvensom konsultativ verksamhet inom ndmnda
omraden.

Under rdkenskapsaret har ingen verksamhet bedrivits.

Flerarsoversikt (tkr) 2023 2022 2021 2020
Nettoomsattning 11 0 0 0
Resultat efter finansiella poster 10 -1 -2 -2
Soliditet (%) 09 100 100 100

Forindringar 1 eget kapital

Aktie- Reserv- Balanserat Arets Totalt
kapital fond resulfat resultat
Belopp vid arets ingdng 300 000 30 000 -8 141 -1 340 320 519
Disposition enligt beslut |
av arsstimman: -1 340 1 340 0
Arets resultat 9 605 9 605
Belopp vid arets utgang 300 000 30 000 -9 481 9 605 330 124

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till tortogande staende vinstmedel (kronor):

ansamlad forlust -9 481

arets vinst | 9 605
124

disponeras sa att

1 ny rdkning dverfores 124

| 124

Foretagets resultat och stillning 1 &vrigt framgar av efterfdljande resultat- och balansrdkning med noter. /
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Resultatrikning

Rorelseintikter, lagerforindringar m. m.
Nettoomsittning

Summa rorelseintiikter, lagerforindringar m.m.
Rorelsekostnader

Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat
Resultat efter finansiella poster
Resultat fore skatt

Arets resultat

Not

2023-01-01
-2023-12-31

11 000
11 000

-1 395
-1 395

9 605

9 605

9 605

9 605

2 (3)

2022-01-01
-2022-12-31

-1 340
-1 340

-1 340
-1 340

~1 340

-1 340 )/%
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Balans rﬁkning Not 2023-12-31 2022-12-31
' ]

o TILLGANGAR

o

S

ﬁ Omsiittningstilleangar

o

& Kortfristiga fordringar
Fordringar hos koncernforetag 332 588 320 246
Ovriga fordringar 286 273
Summa kortiristiga fordringar 332 874 320 519
Summa omséttningstillgangar 332 874 320 519

SUMMA TILLGANGAR 332 874 320 519 %? we
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- Balansrikning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

I'get kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Reserviond

Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital / Ansamlad forlust
Balanserat resultat
Arets resultat

Summa fritt eget kapital
Summa eget kapital

Kortfristiga skulder
Ovriga skulder
Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not

2023-12-31

300 000
30 000
330 000

-9 481
9 605
124

330 124
2 750

2 750

332 874

4 (5)

2022-12-31

300 000
30 000
330 000

-8 141
-1 340
-9 481

320 519

0
0

320 519 Pég
3
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" Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allménna upplysningar

Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsnimndens allménna
rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mindre f0retag.

2024041006339

Nyckeltalsdefinitioner
Nettoomséttning

Rorelsens huvudintikter, fakturerade kostnader, sidointikter samt intéktskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men t6re bokslutsdispositioner och skatter.

Soliditet (%)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag f6r uppskjuten skatt) i procent av
balansomslutning.

Varberg den 12 februari 2024
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Hans Diding /7 Paul Ottosson
Ordttrande Verkstidllande direktor

Min revjsionsberittelse har ldmnats 7’0/ - 2024
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Henrik Ahlgren "
Aulktoriserad revisor
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- Revisionsberiattelse

Till bolagsstiimman 1 Swedish Sophisticated Kxport Innovation AB

< Org.nr 556472-5348
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L Rapport om arsredovisningen

%

™ Ufttalanden
Jag har utfort en revision av arsredovisningen f6r Swedish Sophisticated Export Innovation AB 16r
rikenskapsaret 2023.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprdéttats 1 enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla
visentliga avseenden rittvisande bild av Swedish Sophisticated Export Innovation ABs finansiella stédllning
per den 2023-12-31 och av dess finansiella resultat for aret enligt drsredovisningslagen.
Forvaltningsberittelsen ar f6renlig med arsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstdimman faststaller resultatrakningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige.
Mitt ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende 1

forhallande till Swedish Sophisticated Export Innovation AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har i
ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inh&mtat &r tillrickliga och &ndamalsenliga som grund f6r mina
uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direkiorens ansvar

Det &r styrelsen och verkstéllande direktéren som har ansvaret for att arsredovisningen uppréttas och att den
ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstillande direktSren ansvarar dven for
den interna kontroll som de bedémer dr nédvindig for att upprétta en arsredovisning som inte innehdller
nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstéllande direktéren for bedomningen av
bolagets férmaga att fortséitta verksamheten. De upplyser, nér sa ar tillampligt, om férhallanden som kan

paverka formagan att fortsitta verksamheten och att anvéinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om
fortsatt drift tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppna en rimlig grad av sikerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehaller
nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror p4 oegentligheter eller misstag, och att limna en
revisionsberittelse som innehéller mina uttalanden. Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men &r ingen
garanti for att en revision som uttors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka
en visentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag
och anses vara visentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan férvéntas paverka de ekonomiska
beslut som anvéndare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder jag professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk ML
instillning under hela revisionen. Dessutom:
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- identifierar och bedémer jag riskerna for vdsentliga felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror
-~ paoegentligheter eller misstag, utformar och utiér granskningsatgirder bland annat utifran dessa risker och

inhdmtar revisionsbevis som ér tillrdickliga och dndamaélsenliga for att utgéra en grund f6r mina uttalanden.

Risken fOr att inte upptécka en vésentlig telaktighet till £61jd av oegentligheter 4r h6gre én {6r en védsentlig

s |

o felaktighet som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, forfalskning,

& avsiktliga uteldmnanden, felaktig information eller dsidoséttande av intern kontroll.

(e

% - skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse {6r min revision 10r
% att utforma granskningsatgirder som &r ldmpliga med hénsyn till omsténdigheterna, men inte for att uttala

mig om effektiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvédrderar jag l[Ampligheten 1 de redovisningsprinciper som anvénds och rimligheten 1 styrelsens och
verkstillande direkt6rens uppskattningar 1 redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och verkstillande direktéren anvédnder antagandet om
fortsatt drift vid upprittandet av arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund 1 de inhimtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon vésentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana hindelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets forméaga att fortsétta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en vésentlig oséikerhetsfaktor, méste jag i revisionsberéttelsen fista uppmérksamheten
pa upplysningarna 1 arsredovisningen om den vésentliga osikerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar ar
otillrickliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis som

inhAmtas fram till datumet 16r revisionsberittelsen. Dock kan framtida hindelser eller forhallanden gora att
ett bolag inte ldngre kan fortsétta verksamheten.

- utvérderar jag den &vergripande presentationen, strukturen och innehéllet 1 arsredovisningen, déribland

upplysningarna, och om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och hidndelserna pa ett
sdtt som ger en rittvisande bild.

Jag maste intormera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt

tidpunkten f6r den. Jag maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, diribland de
eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en revision av styrelsens och verkstillande

direktorens forvaltning for Swedish Sophisticated Export Innovation AB for rakenskapsaret 2023 samt av
torslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman behandlar f6rlusten enligt forslaget 1 forvaltningsberittelsen och beviljar
styrelsens ledamdoter och verkstéllande direktdren ansvarsfrihet for rikenskapséaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1
avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende i {6rhallande till Swedish Sophisticated Export Innovation AB
enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillrdckliga och dndamélsenliga som grund f6r mina M
uttalanden.
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Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar
- Det #r styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller t6rlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen &r forsvarlig med hénsyn

till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning 1 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och férvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar
bland annat att fortlopande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation &r
utformad séa att bokforingen, medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1 6vrigt
kontrolleras pa ett betryggande sétt. Verkstillande direktdren ska skéta den 16pande forvaltningen enligt
styrelsens riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de atgarder som dr nddvindiga {0r att bolagets

bokforing ska fullgéras 1 6verensstimmelse med lag och for att medelsforvaltningen ska sk&tas pa ett
betryggande sétt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betrdaffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, 4r att inhdmta

revisionsbevis f6r att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot eller
verkstidllande direktoren 1 nagot vésentligt avseende:

- foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon f6rsummelse som kan foranleda
ersittningsskyldighet mot bolaget, eller

- pa ndgot annat sétt handlat 1 strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt

uttalande om detta, dr att med rimlig grad av sékerhet bedéma om forslaget dr forenligt med
aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet dr en hog grad av sékerhet, men ingen garanti for att en revision som utfors enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptécka atgérder eller forsummelser som kan foranleda

ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett f6rslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr
forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvinder jag professionellt omddme och har en
professionellt skeptisk mstillning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller f0rlust grundar sig frimst pé revisionen av rikenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgirder som utfors baseras pa min professionella beddmning med utgdngspunkt i
risk och vésentlighet. Det innebdr att jag fokuserar granskningen pa sddana atgirder, omraden och
torhallanden som dr visentliga for verksamheten och dér avsteg och dvertridelser skulle ha sérskild

betydelse {6r bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgirder
och andra forhallanden som &r relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag f6r mitt uttalande

om styrelsens forslag till dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget
ar forenligt med aktiebolagslagen.

V/a/rberg den 20 mars 2024

| ' /
nrik Ahlgren \
Aulktoriserad revisor
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